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Application
Cross Line Laser projects visible laser planes. It is used for

determination height, making horizontal and vertical planes.

Specifications

Leveling Range self-leveling, +3°

Accuracy +2 mm/10 m
Working range
with / without detector 70m/20m

2xAA Batteries Alkaline
Approx. 15 hours

Power Supply
Operation time

Laser Source, laser class ~ 1x520nm, 2
Tripod thread 14"
Operating temperature -10°C +45°C
Dimensions 65x65x45 mm
Weight 190¢g

Change of batteries

Open battery compartment. Insert batteries. Take care to
correct polarity. Close battery compartment.
ATTENTION: If you are not going to use instrument for a
long time, take out batteries.
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Laser lines

Features

1. Laser emitting window
2. Battery cover

3. Compensator switch
4. Tripod mount 1/4”

Operation

Cube mini is a reliable and convenient instrument. It will
be irreplaceable instrument for many years.

Place the instrument on the working surface or mount it on
the tripod/pillar or wall mount (comes with the instrument).
Switch on the instrument: turn the compensator switch (3) to
the position “ON”.

When enabled, the vertical and horizontal plane projected
constantly. Visual alarm (blinking line) indicates that the
device was not installed within the compensation range * 3 °.
To properly work align the unit in a horizontal plane.
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To check the accuracy of line laser level

To check the accuracy of line laser level (slope of plane)
Set up the instrument between two walls, the distance is
5m.Turn on the Cross Line Laser and mark the point of cross
laser line on the wall.

Set up the instrument 0,5-0,7m away from the wall and make,
as described above, the same masrks. If the difference {al-
b2} and {b1-b2} is less then the value of “accuracy” (see spe-
sifications), there is no need in calibration. Example: when
you check the accuracy of Cross Line Laser the difference
is {al-a2}=5 mm and {b1-b2}=7 mm. The instrument’s error:
{b1-b2}-{al-a2}=7-5=2 mm. Now you can compare this error
with standard error. If the accuracy of Cross Line Laser isn't
corresponding with claimed accuracy, contact the authorized
service center.

To check level

Choose a wall and set laser 5M away from the wall. Turn
on the laser and cross laser line is marked A on the wall.
Find another point M on the horizontal line, the distance is
around 2.5m. Swivel the laser, and another cross point of
cross laser line is marked B. Please note the distance of
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B to A should be 5m. Measure the distance between M to
cross laser lune, if the difference is over 3mm, the laser is out
of calibration, please contact with seller to calibrate the laser.

To check plumb

Choose a wall and set laser 5m away from the wall. Mark
point A on the wall, please note the distance from point A
to ground should be 3m. Hang a plumb line from A point
to ground and find a plumb point B on ground. Turn on
the laser and make the vertical laser line meet the point B,
along the vertical laser line on the wall and measure the
distance 3m from point B to another point C.

Point C must be on the vertical laser line, it means the
height of C point is 3m. Measure the distance from point
Ato point C, if the distance is over 2 mm, please, contact
with seller to calibrate the laser.

Care and cleaning

Please handle measuring instrument with care. Clean with
soft cloth only after any use. If necessary damp cloth with
some water. If instrument is wet clean and dry it carefully.
Pack it up only if it is perfectly dry. Transport in original con-
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tainer/case only.
Note: During transport On/Off compensator lock (3) must be set to
position “OFF". Disregard may lead to damage of compensator.

for erre IS

Specific r ing results

. Measurements through glass or plastic windows;

. Dirty laser emitting window;

. After instrument has been dropped or hit. Please
check the accuracy.

. Large fluctuation of temperature: if instrument will
beused in cold areas after it has been stored in warm
areas (or the other way round) please wait some
minutes before carrying out measurements.

Electromagnetic acceptability (EMC)

. It cannot be completely excluded that this instru-
ment will disturb other instruments (e.g. navigation
systems);

. will be disturbed by other instruments (e.g. intensive
electromagnetic radiation nearby industrial facilities or
radio transmitters).
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Laser class 2 warning label on the laser instrument ﬂ

Laser classification

The instrument is a laser class 2 laser product accortding to
DIN IEC 60825-1:2007 and Class Il in accordance with CFR
21 § 1040 (FDA). This tool may be used without need for fur-
ther protective measures.

Safety instructions

Please follow up instructions given in operators’ manual. Do
not stare into beam. Laser beam can lead to eye injury (even
from greater distances). Do not aim laser beam at persons
or animals.
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The laser plane should be set up above eye level of persons.
Use the instrument for measuring jobs only. Do not open in-
strument housing. Repairs should be carried out by autho-
rized workshops only. Please contact your local dealer. Do
not remove warning labels or safety instructions.

Keep instrument away from children. Do not use instrument
in explosive environment.

Warranty

This product is warranted by the manufacturer to the original
purchaser to be free from defects in material and workman-
ship under normal use for a period of two (2) years from the
date of purchase. During the warranty period, and upon proof
of purchase, the product will be repaired or replaced (with
the same or similar model at manufactures option), without
charge for either parts of labour.

In case of a defect please contact the dealer where you orig-
inally purchased this product. The warranty will not apply to
this product if it has been misused, abused or altered. With-
out limiting the foregoing, leakage of the battery, bending or
dropping the unit are presumed to be defects resulting from
misuse or abuse.
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Exceptions from responsibility

The user of this product is expected to follow the instructions
given in operators’ manual.

Although all instruments left our warehouse in perfect con-
dition and adjustment the user is expected to carry out pe-
riodic checks of the product's accuracy and general perfor-
mance. The manufacturer, or its representatives, assumes
no responsibility of results of a faulty or intentional usage or
misuse including any direct, indirect, consequential damage,
and loss of profits. The manufacturer, or its representatives,
assumes no responsibility for consequential damage, and
loss of profits by any disaster (earthquake, storm, flood ...),
fire, accident, or an act of a third party and/or a usage in
other than usual conditions.

The manufacturer, or its representatives, assumes no re-
sponsibility for any damage, and loss of profits due to a
change of data, loss of data and interruption of business
etc., caused by using the product or an unusable product.
The manufacturer, or its representatives, assumes no re-
sponsibility for any damage, and loss of profits caused by
usage other thsn explained in the users’ manual.

The manufacturer, or its representatives, assumes no re-
sponsibility for damage caused by wrong movement or ac-
tion due to connecting with other products.
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WARRANTY DOESN'T EXTEND TO FOLLOWING CASES:

1. If the standard or serial product number will be changed,

erased, removed or wil be unreadable.

2. Periodic maintenance, repair or changing parts as a result

of their normal runout.

3. All adaptations and modifications with the purpose of im-

provement and expansion of normal sphere of product appli-

cation, mentioned in the service instruction, without tentative

written agreement of the expert provider.

4. Service by anyone other than an authorized service center.

5. Damage to products or parts caused by misuse, including,

without limitation, misapplication or nrgligence of the terms of

service instruction.

6. Power supply units, chargers, accessories, wearing parts.

7. Products, damaged from mishandling, faulty adjustment,

maintenance with low-quality and non-standard materials,

presence of any liquids and foreign objects inside the product.

8. Acts of God and/or actions of third persons.

9. In case of unwarranted repair till the end of warranty period

because of damages during the operation of the product, it's

transportation and storing, warranty doesn't resume.

For more information you can visit our website WWW.ADAINSTRUMENTS.COM
or write the letter with your questions on info@adainstruments.com

https://tm.by
MHTepHeT-marasuH

WARRANTY CARD

Name and model of the product

Serial number date of
sale
Name of commercial organization stamp of

commercial organization

Warranty period for the instrument explotation is 24 months after the
date of original retail purchase.

During this warranty period the owner of the product has the right for
free repair of his instrument in case of manufacturing defects.
Warranty is valid only with original warranty card, fully and clear filled
(stamp or mark of thr seller is obligatory).

Technical examination of instruments for fault identification which is
under the warranty, is made only in the authorized service center.

In no event shall manufacturer be liable before the client for direct

or consewuential damages, loss of profit or any other damage which
occur in the result of the instrument outage.

The product is received in the state of operability, without any visible
damages, in full completeness. It is tested in my presence. | have no
complaints to the product quality. | am familiar with the conditions of
garranty service and | agree.

purchaser signature

Before operating you should read service instruction!
If you have any questions about the warranty service and technical

support contact seller of this product



Mp1MeHeHMe NasepHOro MOCTPOUTESSI NOCKOCTEN

TNa3epHblii NOCTPOUTENb NIIOCKOCTEN NPOELMpYeT BUANMbIE Na3epHble

Cerp)KaHue NNOCKOCTU. 3T.0 NO3BONSAET BbLINOMHATL U3MEpPUTENbHbIE aaqawtv B
CTpOUTENbLCTBE: OnpeaeneHne BbICOTbl, MOCTPOEHUSA TOPU3OHTaNbLHOWN U

1. MpumeHerve nasepHoro BEPTUKANLHO NNOCKOCTEN.

NOCTPOUTENS MIOCKOCTEM. . . . e v e eeeeeeaaeaen

2. TexHnyeckue faHHble. . .

TexHU4eckue AaHHble

3. 3ameHa barapew. . . . . J . . TouHoCTb +2MMHa 10 M
4. J1a3epPHbIE MIMOCKOCTM. . . vt v v e e et e e e [AnanasoH paboTkl komneHcaTopa
5. CBOMCTBAL . . v v e ettt e e et (camoBbIpaBH1BaHMe) *3°
6. Vicnonb3oBaHue nasepHoro PaGounii ananasoH c/6es npuemunka 70 M/ 20 m
MOCTPOUTENS MAOCKOCTEM. .+ . v e vvveee et eieeee s 9 VICTONHMK nuTaHus 2 Barapeitku Tuna AA
7. MNpoBepka TOYHOCTH NasepHOro NasepHble nanyyarenu, knacc nasepa  1x520nm; 2
MOCTPOUTENA MAOCKOCTEM. . . . v vt vt e eereeeeeis 10 MpopomkuTentHocTe paGoTsl ~15y
8. YXO[ 38 YCTPOMCTBOM. . . . .o oeeeeeeeaeaann 11 Peab6a nop wrarvs 1/4ﬂ §
9.BO3MOXHbIE MPUUMHBI OLIMBOUHBIX Paboyas Temneparypa -10°C +45°C
PE3YNLTATOB MMEPEHNM. - . . . o oo e eeeeeen Pasuepe! 65x65x45 MM

Bec 1901

10. OneKTPOMAarHUTHast COBMECTUMOCTb. . . ... ........
11. FapaHTys. . . . . . P
12. OcBOGOX/JEHNE OT OTBETCTBEHHOCTH. . .. ... ...\ ...
MpunoxeHrwe 1 - “FapaHTUiHbIN TanoH”
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3ameHa 6aTapeun

AkkypaTHO ~OTKPOWTE 3aXUMHyl CkoBy UM  OTKpouTe
GatapeiiHblil  oTcek. BctaBbTe 6Gartapenku. Cobniogaiite
nonsipHOCTb. 3akpoiiTe GaTapeiiHblii OTCek.

BHumanue: ecnu Bbl nnavupyete pgonroe Bpemsi He
ncnonb3oBaTtk Npubop — BbiHUMaiiTe GaTapen.

NasepHble NnockocT

CBoiicTBa

1) OkoLLKO NasepHoro nyya

2) Kpbiluka 6aTapeiiHoro otceka
3) Mepekntoyatenb BKM./BbIKI.
KOMMeHcaTopa

4) Pe3bba nop, wratus 1/4”

T IVI h v https://tm.by
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0 MOCTPOUTENIS NIOCKOCTeH

- ycTaHoBWTe npuBop Ha pabouyl NOBEepXHOCTb, NMBO
3aKpenuTe Ha LUTATVUB/LITAHTY UMM Ha HAaCTEHHOE KpenneHne
(B KOMMNEKTE).

- BKIOUNTE NpUGOP C NOMOLLbIO BKIOYATENS:

MepenBuHbTe nepekntodaTtenb  BKM./BbIKM. KOMMNeHcaTtopa
(3) Ao nonoxeHus «Bkrn.» (nonoxeHne «Bbikn.» - npubop
BbIkMtoyaetcst). Mpu aTomM KomneHcatop npuGopa npuaet
B cBobogHoe nonoxeHne (B NONOXeHWM  «Bbikn.»
3abnokupyetcs).

B0 BKIIOYEHHOM COCTOSIHUM BEPTUKATbHAS U TOPU3OHTaNbHAS
NI0CKOCTY MPOELMPYIOTCS NOCTOSIHHO.

- BU3yanbHasi CurHanusaums (MepuatoLme nuHum) coobLyaeT
0 TOMMTO npuGop 6bin YCTAHOBNMEH He B npeaenax
AvanasoHa komneHcauum +3°. [ns npaBunbHOW paboTbl
BbIpaBHsTE NPUBOP B rOPU3OHTANBHOM MIOCKOCTU.



MpoBepka TOYHOCTH N1a3ePHOrO NOCTPOUTENA NIIOCKOCTU
MpoBepka  TOYHOCTM  nasepHOro  nocTpouTens
MIOCKOCTM (HAKMOH NIOCKOCTH)

YCTaHOBUTL Na3epHblii MHCTPYMEHT TOYHO nocepeanHe
Mexay ABYX CTeH, HaxoAswuxcs npubnusntensHo Ha
pacctosHuu 5m gpyr oT pgpyra. BkniouuTte nasepbiit
noctpoutent nnockocteid. OTMETUTb Ha CTeHe TOuKy,
yKasaHHyl na3epHbIM KpecToM. [loBEpHyTb nasepHbli
VHCTPYMEHT Ha 180 1 CHOBa OTMETUTb TOUKY, YKa3aHHYI0
NasepHbIM KPecToM (CM.puC.).

YCTaHOBUTL  Na3epHblii  MOCTPOMUTENb  MIOCKOCTEN  Ha
pacctosiHum 0,5-0,7M OT CTeHbl U HaHECTW, Kak ykasaHo
Bbllle, Te e oTmeTkn. Ecnn pasHoctn {a1-a2} n {b1-b2}
He OTnMYaloTCst Apyr OT Apyra Gonee 4Yem Ha BenUYUHY
,TOUHOCTb”", 3asIBNEHHYIO B TEXHUYECKIX XapaKTepuCTuKax,
TOYHOCTL Ballero nasepHoro nocTpouTers B 0MNyCTUMBIX
npeaenax.

Mpumep: lpu  npoBefeHWM  NPOBEPKU  NA3epHOro
nocTpouTens nnockoctew, pasHuua: {al-a2} =5 mm un {b1-
b2} = 7 mm. Takum 06pas3omM Mosy4eHHasi MOrpelHocTb
npubopa: {b1 -b2}-{a1-a2} = 7-5 = 2 mm. Tenepb Bbl
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MOXETe CPaBHUTL MOMYYEHHYIO MOrPeLHOCTb, C BENUYMHOM
NOTPELUHOCTM, 33AaHHOM NPOU3BOANTENEM.

Ecnu TOYHOCTb NMa3epHOro NOCTPOUTENSI HE COOTBETCTBYET
3anBfeHHON, HeobxoAUMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU30BAHHbIN
CEepPBUCHbIN LIEHTP.

MpoBepka TOYHOCTM rOpPU3OHTaNbLHOro ny4a (M3rn6
nnockoctw) 8

YCTaHOBUTL  NMas3epHbld  MOCTPOWTENb  MIIOCKOCTU  Ha
PacCTOSHAN NPUBAN3NTENBHO 5M OT CTEHbI U OTMETUTL Ha
CTeHe TOuKy, yKas3aHHylo nasepHbiM KpecToMm. [loBepHyTb
nasepHblii  MOCTpPOWUTENb  TaK, 4TOGbl CMecTUTb  fyd
npubnuautensHo Ha 2,5M BNeBo W npoBepuTb, YTOGbLI
rOpU3oHTanbHasa NUHUSA Haxoaunack B npeaenax 3HayeHus
,TOYHOCTL" (CM. XapaKTepuUCTUKM) Ha TOW Xe BbICOTE, YTO
M HaHeceHHas OTMeTKa, yKa3aHHasl Na3epHbiM KPEecTOM.
MosTOpUTb 3TM  Xe AedcTBusA, CMellas NasepHbli
VHCTPYMEHT BnpaBo. BHWMaHue: ocb BpalleHus npu
npoBepKe TOYHOCTU He CMeLlainTe.
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MpoBepka TOYHOCTH BEPTUKANBLHOTO Nyya
YCTaHOBUTb ~ NasepHblii  MHCTPYMEHT  Ha  pacCTOSHWUK
npuGnM3NTensLHO 5M OT CTeHbl. YKpenuTb Ha CTeHe oTBecC
CO LUHYpPOM [AnWHOW okomno 2,5M. Bkniounte nasepHbiit
nocTpouTenb NrOCKOCTEN W HanpasbTe BepTUKasnbHYO
JIMHUIO Ha OTBEC CO LUHYPOM. TOYHOCTb JIMHUM HaxoauTcs
B AONYCTUMbIX Mpefenax, eCriu OTKIOHEHWe BepTUKanbHOM
NUHAW  (CBEPXY WNM CHU3Y) He npeBbiluaeT MoroBUHY
3HAYEHUs XapaKTepUCTUKN ,TOYHOCTL” (Hanpumep, +/-3Mm
Ha 10m).

Ecnmn TOYHOCTb N1a3epHOro MoCTPOUTENst He COOTBETCTBYET
3asiBMeHHON, HeobxoaumMo obpaTUTLCH B aBTOPWU3OBAHHbI
CEPBUCHbI LIEHTP.

Yxopn 3a yCTpo/CTBOM

MoxanyiicTa, GepexHo obpallaiiTecs ¢ NpuGopom

Mocne vcnonb3oBaHUA NpoTVpanTe NPUGOP MArKOM TPSMKOW.
Mpu HEOBXOAMMOCTM CMOYMTE TPSIMKY BOAOM.

Ecnu npnBop BnaxHblil, OCTOPOXHO BLITPUTE €70 Ha CyXO.
Mpubop MoxHO ybrpaThb B KEVIC TONbKO cyxum!

Mpw TpaHcropTVpoBKe ybupaiiTe Npubop B keiice.
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MpumeyaHne: Bo Bpemsi TPaHCMOPTMPOBKM Mepekrovarterns
BKI./BbIKI./3aMOK KOMMNeHcaTopa (3) AomkeH ObITb yCTaHoBNEH
B TMOMOXeHWe «BblkM.»- WHaYe Mpu  TPaHCMOPTUPOBKE
HacTpoiiku npuBopa MoryT 6biTb  «COUTbI». OTHOCKTECH
BHUMAaTENbHO K akKypaTHO TpaHCNopTVpoBKe npubopa — 3To
NO3BOMNT BbINOMHSTL KAYECTBEHO MOCTABMEHHbIE 3aAain B
Gyaylem 1 Nonb3oBaTbCA MOCTPOMTENEM MIOCKOCTEN [JONro
1 ycnetHo.

B e npi L PESYy Z
- U3MEePEHNSt NPOBOASTCS Yepes CTEKITSIHHOE UMK NNacTUKOBOE
OKHO;

- 3arpsi3HeH NasepHbIi U3nyyarens;

- ecnu npuGop ypoHunu wnu ypapunu. B atom cnyvae
npoBepkTe TOYHOCTL. Mpu HeobxoaumocTu obpaTutecs B
aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHBIN LEHTP.

- CUnbHble KoneGaHns TeMnepaTtypbl: €CN Mocne XpaHeHus
B Tenne npubop 1CNonb3yeTcs Npu HU3Koi Temneparype. B
3TOM Crnyyae MoAOKAUTE HECKONMbKO MUHYT, Nepen Tem Kak
HavaTb pabotarb.

11



AnekTpomarHuTHas coBmecTumocTb (EMC)

- He WCKMKYEeHOo, 4To paGOTa nasepHoro noctpouTens
NMOCKOCTEN MOXET NOBMUSATL Ha paboTy Apyrnx YyCTPOMCTB
(Hanpumep, cUCTEMbI HaBUraLyum);

- Ha paboTy mnasepHOro MOCTPOUTENs MIOCKOCTEN
MOXET MoBnusiTe pabota apyrix npuGopos (Hanpumep,
VHTEHCUBHOE aneKTpOMarHuTHoe u3nyyeHue or
NpOMBbILLNEHHOro 060pyAOBaHMS MU PaauonpuGopoB).

MpeAynpeAuTenbHbIe Hakneilku nasepa knacca 2 [

Knaccudmkauus nasepa

[laHHbI7 Npubop ABNSETCA NasepoM Knacca 2 B COOTBETCTBUM
c DIN IEC 60825-1:2007/EN60825-1:2007 n knaccy |l no
crangapty CFR 21 § 1040 (FDA). Okcnnyatauus AaHHOro
VHCTpYMeHTa He TpebyeT  NPUHATUS [OMOMHUTENbHbIX
3aLLUUTHBIX Mep.

WHcTpykuma no 6esonacHoctn
Moxanyicta, crnepyite WHCTPYKUWSIM, KOTOpble AaHbl B
pykoBoACTBe nonb3osateneil. He cmoTpute Ha nasepHbiit

12
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nyy. NlazepHbIi Nyy MOXET NOBPEATL 11a3a, AaXe ecru Bbl
CMOTpUTE Ha Hero ¢ GorbLLOro paccTosiHus. He Hanpasnsite
nasepHbIi Ny4 Ha NOAen UMK XUBOTHBIX. Jlasep [OMmKeH
ObITb  ycTaHOBMEH Bblle YPoBHA Ma3. Mcnonb3yite
npubop Tonbko Ans 3amepoB. He BckpbiBaiite npuGop.
PeMOHT AomKeH MPOM3BOANTLCSA TOMBbKO aBTOPU3OBAHHO
macTtepckoil. [Moxanyincra, CBSXUTECH C BalMM MECTHbIM
Avnepom. He BblkvablBaliTe npeaynpeauTenbHble STUKETKA Ui
VHCTPYKUMM o GesonacHocTu. [lepxute npubop B HEOOCTYMHOM
NS fetei Mecre.

FapaHTus

ﬂpowasoqmenb npeaocTaBnsAeT rapaHTUio Ha npoayKuuo
nokynaTento B criyyae IJ.Eq)eKTOB maTtepuana unu Kkavecrtsa
€ro M3roToBeHnsi BO Bpems MUCMNonb3oBaHUA oGopyﬂoaaHm
c CO6J'I}O[J,SHMeM WHCTPYKLUMM nornb3oBaTens Ha CpoK 2
roga co AHs nokynkn. Bo Bpems rapaHTMiHOro cpoka, npu
npeabsiBeHMn  [okasaTenbcTBa Mokynkv, npubop OyaeT
MOYMHEH WNN 3aMEeHEeH Ha TakKyl Xe WUnu aHarnoruyHyr
Mogenb GecnnatHo. [apaHTWiiHble obsi3aTenbCcTBa Takke
PacnpOCTPaHSIOTCS U Ha 3anacHble YacTu.



CUBE vini creen

B cnyyae pedbekra, noxanyicra, CBSXUTECh C AWUIEPOM,
y KOTOporo Bbl npuoGpenu npuGop. [lapaHTus He
pacnpocTpaHaeTcs Ha NPOAYKT, ecnm nospexaeHunsa
BO3HMKNM B pesynbrate [AedopMaunu, HenpasBWUIbHOrO
MCMOMb30BaHUS UMM HeHaanexaluero obpaiyequs. Bce
BbILLEN3NOXEHHbIE 630 BCAKUX Ol'paHI/I‘-leHI/IVI NPUYrHBI,
a Tawkke yTeyka 6Gatapew, uckpusneHune npubopa
ABNSOTCS JedekTamu, KOTopble BO3HUKNN B pesynbtate
HenpasuibHOro UCNOMb30BaHUA UNKU NNOXOro OﬁpaLLLeHMﬂ.

OcBoGoXxaeHne OT OTBETCTBEHHOCTU

Monb3oBaTenio JaHHOro NpoaykTa HeobXxoanMo criefoBaTh
WHCTPYKUUSAM, KOTOpble npuBeaeHbl B pPYKOBOACTBE MO
aKcnnyatauun. [laxe, HecMOTpsi Ha To, 4TO BCe npBopbl
npoBepeHbl  MPoOM3BOAMUTENEM, MONb30BaTENb  [JOKEH
NpoBepsiTb TOYHOCTL Npubopa v ero paGoTy. MpoussoauTerns
unn ero npeacTaBuTeNnM He HecyT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NPsIMbIE WM KOCBEHHbIE YBbITKX, YNYLLEHHYIO BbIrOAY WUnn
WHOW yliepB, BO3HWKLWMIA B pesynbrate HenpasBuiibHOMO
obpallennss ¢ npubopom. [pousBogutenb unu  ero
NPeACTaBUTENU HE HECyT OTBETCTBEHHOCTU 3@ KOCBEHHbIE
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yObITKW, YMYLIEHHYIO BbIrOAY, BO3HWKILME B pe3ynsTare
KaTacTpod (3eMneTpsiceHne, WTOPM, HaBOAHEHWe W T.A.),
noxapa, HecYacTHbIX Cryqaes, AeNCTBUSI TPETbUX nny w/
UMW UCTonb30BaHWe npuéopa B HEOBbIMHBLIX YCIOBUSIX.
MponssoguTens WnM ero MpeAcTaBUTENM He  HecyT
OTBETCTBEHHOCTU 33 KOCBEHHblE YBbITKM, YNyLIEHHYIO
BbIOAY, BO3HMKWINE B pe3yrnbTare W3MEHEHWUs! AaHHbIX,
noTepu AaHHbIX U BPEMEHHOI MPUOCTaHOBKM GuaHeca u
T.A., Bb3BaHHbIX NpUMeHeHueM npuGopa. MpoussoauTens
UMW ero npefcTaBUTeNM He HecyT OTBETCTBEHHOCTW 3a
KOCBEHHblE YObITKM, YMyLIEHHYIO BbIrOAY, BO3HWKWIME B
pesynbTaTte UCMomnb30BaHUs NpuGopa He Mo UHCTPYKLIMM.

13
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FTAPAHTUUHBIE OBA3ATEJIbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA
anléyloumE CINYYAK:
1. Ecnu Oyaget u3meHeH, cTept, yaaneH wunu Gyaer
Hepas3bOopYVE TUMOBOW MU CEPUMHBIA HOMEP Ha U3LENWV;

2. Tepuogndeckoe 06CIyXMBaHNE W PEMOHT WK 3aMeHy
3anyacreli B CBSI3W C UX HOPMaribHbIM U3HOCOM;
3. lobble  afjantauMi M U3MEHEeHUs G Lenbio
YCOBEPLUEHCTBOBAHUA 1 paCLUMpeHus  0bbI4YHOV  cchepbl
NPUMEHEHUS  WN3[enns, yKa3aHHOW B MHCTPYKUMM O
aKCnnyarauum, e3  npeABapuTeNnbHOrO  MUCbMEHHOro
cornaileHns cneumanmcTa nocTaBLUyKa;

4. PeMOHT, Npou3Be[eHHbI He YNONIHOMOYEeHHbIM Ha TO
CEePBUCHbBIM LIEHTPOM;

5. Yuwepb B pesynstate HenpaBWMbHON aKcnnyaTtauwu,
OrpaHNyMBasiCb  3TUM, CredyoLlee:
MCMONb30BHaNE W3JENVsi He MO Ha3HaYeHUlo W He B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMEI NO SKCMITyaTaLmuu Ha npubop;

6. Ha anemeHTbI nTaHms, 3apsiaHbIe YCTPOCTBA, KOMMIEKTYIoLLE,
ObICTPOV3HALLMBAIOLLIMECS 1 3AMACHbBIE YaCTL;

7. Viapenus, noBpexaeHHble B pesynkrate HebpexHoro
OTHOLLIEHWS!, HENpaBWUIIbHOW PETYNMPOBKYW, HEHaanexallero
TEXHUYEeCcKoro obcnyxusaHna NpUMeHeHneM
HeKa4yeCTBEHHbIX 1 HECTAHAAPTHbIX PACXOAHbLIX MaTepuaros,
nonajaH1s XnaKkoCcTel N NOCTOPOHHUX NPEMETOB BHYTPb.
8.Bo3geiicTBMe  haKTOPOB HEMPeoaonuMOoi  Cumbl /mnn
[eiCTBUE TPETBUX NNLL;

9. criyyae HerapaHTWHOrO pemoHTa npubopa [0
OKOHYaHUsi rapaHTUMHOTO  CpPoKa, MPOW3OLIEALEro o
NpUYMHE MONyYEHHbIX NOBPEXAEHW B XOAe JKChyaTauuu,
TPAHCNOPTVPOBKMN U XPaHEHWs!, U He BO30OHOBNSETCA.

[1nsi nonyueHns A0NONHUTENbHOM MHChopMAaLI Bbl MOXETE MOCETUTL Halw caint
WWW.ADAINSTRUMENTS.COM mrm Hanucatb M1CbMO € MHTEPECYOLLMMIA
Bac Boripocamut Ha anekTpoHHbIV appec info@adainstruments.com

BKMO4asa, HO He
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FAPAHTUVHBIV TANTOH
HanmeHoBaHe nsgenus u Moaens
CepwitHbIn Homep [fata
npopaxm HanmeHoBaHWe TOproBoW —OpraHM3aLiim

LLITamn TOproBoii opraH13aLmm mn.
FapaHTUIHBIA CPOK aKcnnyaTauuu npubopoB cocTaenseT 24 Mecsua
CO AHA MPoAaX! W pacnpocTpaHseTcs Ha obopynosaHue. B Teuenun
rapaHTMitHOro Cpoka Bniajenel uMMeeT npaBo Ha GecnnaTHblit
PEMOHT u3fgenus No  HeWCnpaBHOCTSAM, SABNAIOWMMCSA CcneacTsnem
MPON3BOACTBEHHbIX nedekTos. lapaHTuiiHble obszatenscTea
ﬂeﬁCTBVITeHbeI TONbKO NO NpPeabsABNeHUn OpUrMHanbHOro Tanowa,
3aMOMHEHHOTO MOMHOCTBIO W YETKO (HanuuMe neyatm M wTtamna c
HauMeHoBaHMeM U (hopmor COBCTBEHHOCTW MpopaBLa obs3aTenbHo).
TexHuyeckoe 0oCBUAETENbLCTBOBaHNE npubopos (nedekrauus)
Ha MpeaMeT  YCTaHOBMEHMS rapaHTUIHOTO Criydas NPOM3BOANTCS
TONbKO B ABTOPM3OBAHHON MacTepckoil. [MpoussoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU NEpea KMMEHTOM 3a MPsAMbIE UM KOCBEHHbIE YBbITKN,
YNyLIEHHYIO BBIFOAY UMM MHOI YLLEPE, BOSHUKLIME B pesyribTaTe BbIXOAa U3
cTposi npuobpeTeHHoro o6opyaoBaHus. MpaBoBO OCHOBOM HACTOSLLMX
rapaHTUiiHbIX 0653aTeNnbCTB ABNAETCS AelCTByloLee 3aKOHOAATeNbCTBO,
B YacTHoCcTU, PeneparnbHblil 3akoH PO “O 3awwmte npas notpebutens” u
paxpaHckuii kogekc PO y.ll cT. 454-491.
ToBap noryyeH B UCMPaBHOM COCTOSHWM, 6€3 BUANMBIX NOBPEXAEHWI, B
MOMHOW KOMNNEKTHOCTM, NPOBEPEH B MOEM NPUCYTCTBUM, NPETEH3NIA NO
KayecTBy ToBapa He UMeto. C YCrOBMAMM rapaHTUitHOrO 06CnyXnBaHUs
03HAKOMITIEH 1 COrfaceH.
Moanuck nonyyarens
I'Iepe;:l Havyanom 3Kcnnyarauum BHUMATENbHO 0O3HAKOMbTECh [
VHCTpyKUMeld  no  akcnnyatauum! o Bonpocam  rapaHTUAHOrO
0BCNyXMBaHUA W TEXHMYECKOI MoAAepkKM oBpallatecsi K npogasuy
[laHHoro ToBapa
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Aplicacao

Do laser em cruz, projeta planos de laser visiveis. Ele é
usado para uma altura determinada, fazendo planos hori-
zontais e planos verticais.

Especificagoes

Gama de auto-nivelamento +3°
Preciséo +2mm/10m
Faixa de trabalho

Sem / com detector 70m/20m

Fonte de energia 2xAAA Pilhas alcalinas
Fonte de laser 1x520nm
Temperatura de funcionamento  -10°C to 45°C

Dimensdes 65x65x45 mm
Classe de laser 2
Peso 190 ¢

15
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Mudanca de baterias

Compartimento da bateria aberto. Coloque 2 pilhas AAA al-
calinas. Tome cuidado para corrigir polaridade. Feche o com-
partimento da bateria.

ATENGAO : Se vocé néo estiver usando o instrumento por um
longo periodo, retire as pilhas.

Linha de laser

Funciones

1. laser emitido pelo vidro

2. Tampa da bateria

3. Compensador do interruptor
4. Rosca do tripé 1/4 “

Operagéao

Coloque o instrumento na superficie de trabalho ou monte no
tripé / coluna ou na parede com o gancho (vem com o instru-
mento). Ligue o aparelho: gire a chave compensador (3) para
a posicdo “ON”". Quando ativado, o plano vertical e horizontal
seré projetada constantemente. alarme visual (linha piscan-

16
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do) e sinal sonoro indica que o dispositivo néo foi instalado
dentro da faixa de compensacéo + 3°. para que se possa
corretamente trabalhar alinhando o aparelho num plano hor-

izontal.

Para verificar a precisédo do nivel do laser de linha

Para verificar a precisdo do nivel da linha de laser ( in-
clinagdo do plano). Configure o instrumento entre duas pare-
des, a distancia é de 5m. Ligue o nivel e marque o ponto de
cruz na parede.

Configure o 0,5-0,7m instrumento de distancia da parede
e fazer, como descrito acima , as mesmas marcas. Se a
diferenca { al- b2} e { B1- b2} é menor, entdo o valor de
“precisdo” ( ver especificagdes ), ndo ha necessidade de
calibracéo.

Exemplo: quando vocé verificar a preciséo da cruz do laser a
diferencaé{al-a2}=5mme {b1l-b2} =7 mm. ode erro do
instrumento : { b1- b2} - { al- a2 } = 7-5 = 2 mm. Agora vocé
pode comparar este erro com o erro padréo.

Se a precisdo da Cruz Laser ndo esta correspondendo com
reivindicado da preciséo , entre em contato com o centro de
servico autorizado.
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Para verificar o nivel n

Escolha uma parede. A uma distancia de 5M da parede ligue
o nivel, a linha transversal é designada pela letra A na pare-
de. Encontrar um outro ponto M na linha horizontal, a distan-
cia estd em torno de 2,5 m. Gire o laser, e um outro ponto
de cruz do laser é marcado pela letra B. Por favor, note a
distancia de B para A deve ser 5m.

Meca a distancia entre M para atravessar o laser, se a dif-
erenca é mais de 3mm, o laser esta fora de calibracéo, entre
em contato com o vendedor para calibrar a laser.

Para verificar prumo

Escolha uma parede. A uma distancia de 5m da parede ligue
o nivel. Marque um ponto na parede, observe a distancia do
ponto A a disntancia para o chao deve ser de 3m. Pendure
um fio de prumo de um ponto para a ch@o e encontre um
ponto B prumo no ch&o. Ligue o laser e faga uma linha de
laser vertical, marque o ponto B , ao longo da linha do laser
vertical na parede e medir a 3m da distancia do ponto B para
outro ponto C.

Ponto C deve estar na linha de laser vertical, isso significa
que a altura do ponto C é de 3m. Medir a distancia do ponto
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A ao ponto C, se a distancia é superior a 2 mm, por favor ,
entre em contato com o vendedor para calibrar o laser.

Manutencéo e limpeza

Por favor, lidar com o instrumento de medi¢do com cuida-
do. Limpe com um pano macio sé depois de algum uso.
Se necessario pano himido com um pouco de agua. Se o
instrumento estiver molhado limpe e seque com cuidado.
Guarde somente se ele estiver totalmente seco.

Nota: Durante o transporte o bot&o On / Off deve ser ajusta-
do para a posicédo “OFF". Caso ndo seja feito isso podera
ocorrer danos no compensador.

Razoes especificas para resultados de medicéo errados
« Medidas através de janelas de vidro ou plastico ;

« sujeira no vidro emissor da luz do laser;

« Depois que o instrumento for derrubado ou atingido. Por
favor, verifique a preciséo .

« Grande flutuagéo de temperatura: Se o instrumento for us-
ado em locais frios depois de ter sido armazenado em &reas
quentes (ou o contrério ) por favor, espere alguns minutos

17



uBEMINI.GREEN

antes de realizar medigoes.

Aceitabilidade eletromagnética (EMC)

« Nao pode ser completamente excluido que este instrumen-
to vai atrapalhar o funcionamento de outros instrumentos
(por exemplo, navegacéo sistemas);

« vai atrapalhar o funcionamento de outros instrumentos
(por exemplo, a radiagéo eletromagnética intensa nas prox-
imidades industrial instalagdes ou transmissores de radio ).

Etiqueta 2 aviso classe n

Laser no instrumento a laser classificagdo do laser

O instrumento é uma classe de laser 2 a laser accortding
produto DIN IEC 60825-1: 2007. E permitido usar unidade
sem outras precaugdes de seguranca.

Instrugdes de seguranca

Por favor, siga as instru¢des dadas no manual do operador.
Nao olhe fixamente no feixe. O feixe de laser pode levar a
lesdo ocular (mesmo de maiores distancias). N&o aponte o

18
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feixe laser a pessoas ou animais. O plano do laser deve ser
configurado acima dos olhos das pessoas.

Né&o abra a caixa do aparelho. Os reparos devem ser real-
izados somente por oficinas autorizadas. Por favor contate
o seu representante local. N&o retirar os rétulos de aviso ou
instrugcdes de seguranca.

Mantenha instrumento longe das criancas. N&o use instru-
mento em ambiente explosivo.

Garantia

Este produto é garantido pelo fabricante ao comprador orig-
inal para ser livre de defeitos de material e mao de obra sob
uso normal por um periodo de dois (2) anos a partir da data
da compra. Durante o periodo de garantia, e sobre a prova
de compra, o produto serd reparado ou substituido (com
o mesmo ou modelo semelhante na fabrica opc¢éo), sem
encargos por qualquer parte do trabalho.

Em caso de defeito, contate o agente onde comprou o pro-
duto. A garantia ndo se aplica a este produto se tiver sido mal
utilizado, abusado ou alterado. Withiut limita o precedente, o
vazamento da bateria, dobrar ou deixar cair o aparelho sdo
consideradas defeitos resultantes de mau uso ou abuso.
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Excegdes de responsabilidade . )
O utilizador deste produto € esperado para seguir as in-
strugdes dadas no manual do operador.

Apesar de todos os instrumentos sair do nosso armazém
em perfeito estado e ajuste o usuario € esperado para re-
alizar verificagbes periodicas de precisdo do produto e
desempenho geral. O fabricante, ou 0 seu representantes,
nao assume nenhuma responsabilidade de resultados de
um uso ou uso indevido defeituosa ou intencional incluindo
quaisquer danos diretos, indiretos, danos conseqiientes, e
perda de lucros. O fabricante, ou seus representantes, ndo
assume nenhuma responsabilidade por eventuais danos e
perda de lucros por qualquer desastre (terremoto, tempesta-
de, inundac&o...), fogo, acidente ou um ato de um terceiro
e / ou a utilizagdo em condigbes diferentes das habituais.

O fabricante, ou seus representantes, ndo assume qualquer
responsabilidade por qualquer dano e perda de lucros devi-
do a uma alteracao de dados, perda de dados e interrupcéo
de negdcios etc., causados pelo uso do produto ou uma
produto inutilizavel. O fabricante, ou seus representantes,
ndo assume qualquer responsabilidade por qualquer dano,
e perda de lucros causados pelo uso de outra explicada no
manual do usuério.O fabricante, ou seus representantes,
ndo assume nenhuma responsabilidade por danos cau-
sados pelo movimento errado ou agdo devido ao conec-
tar-se com outros produtos.
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GARANTIA n&o se estende aos seguintes casos:
1. Se o nmero do produto padréo ou de série sera alterado, apagado,
removido ou ser ilegivel.
2. A manutencéo periddica, reparacdo ou substituicdo de pecas, como
resultado de sua excentricidade normal.
3. Todas as adaptagdes e modificagdes com a finalidade da melhoria
e expansdo da esfera normal da aplicacdo do produto, indicado na in-
strucdo de servigo, sem acordo escrito provisério do perito fornecedor.
4. Servigo por qualquer pessoa que ndo seja um centro de servigo au-
torizado.
5. Danos aos produtos ou pegas causadas por mau uso, incluindo,
sem limitagdo, méa aplicacdo ou negligencia dos termos de instru¢do de
servico.
6. Fonte de alimentagdo unidades, carregadores, acessorios, pecas de
desgaste.
7. Produtos, danificadas por manuseio incorreto, ajuste de defeito, ma-
nutencdo com baixa qualidade e ndo-padrdo materiais, presenca de
quaisquer liquidos e objetos estranhos no interior do produto.
8. Agbes de terceiros.
9. Em caso de reparagao indevida até o fim do periodo de garantia por
causa de danos durante a operacao de o produto, € o transporte e arma-
zenamento, garantia nao retomar.
Para mais informagoes vocé pode visitar nosso website
WWW.ADAINSTRUMENTS.COM ou envie seu e-mail para info@adainstruments.com
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CARTAO DE GARANTIA
Nome e modelo do produto
Numerodesérie
Nome da organizacao comercial
Periodo de garantia para a explotagéo instrumento é de 24
meses apds a data de compra original.
Durante este periodo de garantia do proprietario do produ-
to tem o direito de graca reparacéo de seu instrumento em
caso de defeitos de fabricagéo. A garantia é valida somente
com cartdo de garantia original, completa e clara preenchido
(carimbo ou marca do vendedor é obrigatéria). Exame técni-
co de instrumentos para identificagéo de falhas que esta sob
a garantia, é feita apenas no centro de servigo autorizado.
Em nenhum caso o fabricante seré& responsavel perante o
cliente por danos diretos, perda de lucros ou qualquer out-
ro dano que ocorre em resultado da queda de instrumento.
O produto é recebido no estado de operacionalidade, sem
quaisquer danos visiveis, na integralidade completo. Ele é
testado na minha presenca. eu nao tenho queixas a quali-
dade do produto. Estou familiarizado com as condigdes de
servico e garantia e eu concordo.

datedesale

Assinatura comprador
Antes de operar, vocé deve ler a instrucéo de servico!
Se vocé tem dlvidas sobre o servico de garantia e técnica
vendedor de contato de suporte deste produto
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Aplicacion

Este nivel laser genera un laser visible que permite hacer las
siguientes mediciones:

Medicién de altura, calibracién de planos horizontales y ver-
ticales, angulos e instalaciones verticales etc.

El nivel laser es usado en trabajos en interiores donde no
se requieren marcas, se usa en la instalacién de baldosas,
de paneles, adicionalmente se puede usar en la instalacion
de muebles, repisas, espejos. El laser puede ser usado en
exteriores dentro del rango de uso.

Especificaciones

Rango de nivelacion
Precision

Rango de funcionamiento

auto nivelacion £ 3 ©
+2mm/10m

con / sin detector 70 m/20m
Fuente de alimentacion 2 X baterias AA, alcalinas
Fuente del laser 1x520nm

Temperatura de funcionamiento -10°C +45°C

Clase de laser 2
Dimensiones 65x65x45 mm
Peso 190 g

https://tm.by
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Cambio de Baterias
Antes de usar el Cubo mini, retire la tapa del compartimiento
de la bateria. Inserte tres pilas.

Lineas laser
Caracteristicas

Orden de encendido

Coloque el instrumento sobre la superficie de trabajo o monte
sobre el tripode / pilar o soporte de pared.

Encienda el instrumento: gire el interruptor de compensacién
(3) ala posicion "ON". Cuando esta activado, el plano vertical
y horizontal se proyecta constantemente. Alarma visual (linea
parpadeante) y una sefial acUstica indica que el dispositivo
no se ha instalado dentro del margen de compensacion + 3 ©
correctamente alinear la unidad en un plano horizontal.

Comprobar la exactitud del nivel del laser

Para comprobar la exactitud del nivel laser (pendiente del plano).
Coloque el nivel laser en el tripode a 5 m de la Pared para
que la linea laser horizontal sea dirigida al muro. 21
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Conecte la alimentacién. El instrumento empieza a nive-
larse automaticamente. Marque el punto A en la pared para
mostrar el contacto del rayo laser con la pared.

Gire el instrumento por 90 ° y marque los puntos B, C, D en
la pared. Medida

Distancia “h” entre los puntos més altos y mas bajos (Estos
son puntos Ay D en la imagen).

Si “h” es £ 6 mm, la precision de medicion es buena. Si “h”
excede 6 mm, contacte el centro de servicio.

Para verificar el nivel
Elija una pared y ajuste el laser a 5m de la pared. Prenda el
laser y el lugar donde se cruza el laser debe marcar la letra
A. Gire el instrumento para que el rayo laser cambie respecto
al primer punto en 2,5m a la izquierda. Encuentre otro punto
M en la linea horizontal, la distancia es alrededor de 2,5 m.
Luego Girar el laser a la derecha y repita lo descrito ante-
riormente.
Mida la distancia entre las lineas, esta debe estar dentro del
margen de error dado en las instrucciones, si La diferencia
est& sobre 3m m, el laser esta fuera de calibracién y debe
ponerse en contacto con el vendedor para calibrar el laser.
22
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Para comprobar la linea laser vertical con Plomada
Elija una pared y coloque el instrumento a 5m de distancia
de la pared. Cuelgue una plomada con la longitud de 2,5 m.
Conecte el instrumento y dirija la linea de Iaser vertical a la
linea dada por la plomada. Compare, y verifique la exactitud
de la linea laser respecto a la linea de la plomada; verifique
la exactitud dada en las instrucciones, la desviacion de la
linea vertical no debe exceder (arriba y abajo) la mitad del
valor dado en las especificaciones "exactitud” (por ejemplo +
3mm / 10m). Si la precisién de la linea laser no coincide con
la exactitud reclamada, péngase en contacto con el centro
de servicio autorizado.

Cuidado y limpieza

Por favor, maneje el instrumento de medicién con cuidado.
Limpie con un pafio suave sélo después de cualquier uso.
Si es necesario, un pafio himedo con agua. Si el instru-
mento estd mojado, limpielo y séquelo cuidadosamente.
Empaquételo sélo si esta perfectamente seco. Transporte
en el envase original / caja solamente.

Nota: Durante el transporte, el bloqueo del compensador
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de encendido / apagado (3) se debe ajustar en la posicion
“OFF”. El incumplimiento puede ocasionar dafios al compen-
sador.

Razones especificas para los Itados de medici6
Mediciones a través de ventanas de vidrio o plastico;

Ventana de emision de laser sucio;

Después de que se haya caido o golpeado el instrumento.
Compruebe la precision.

Gran variacién de temperatura: si el instrumento se utilizara
en dreas frias después de haber sido almacenado en areas
calientes (0 en sentido contrario) espere unos minutos antes
de realizar las mediciones.

Acceptabilidad eletromagnética (EMC)

No se puede excluir completamente que este instrumen-
to perturbe otros instrumentos (por ejemplo, sistemas de
navegacion); Seré perturbado por otros instrumentos (por
ejemplo, radiacion electromagnética intensiva cerca de insta-
laciones industriales o transmisores de radio).

T |V| h v https://tm.by

M ONLINE STORE

MHTepHeT-marasuH

Laser clase 2, la etiqueta de cuidado debe estar en instru-
mento laser [

Clasificacion laser

El instrumento es un producto laser de clase 2 laser conforme
a DIN IEC 60825-1: 2007. Se permite utilizar la unidad sin pre-
cauciones adicionales de seguridad.

Instrucciones de seguridad

Siga las instrucciones dadas en el manual del operador.

No mire fijamente a la viga. El rayo laser puede causar le-
siones en los ojos (incluso en distancias mayores).

No apunte el rayo laser a personas o animales.

El plano laser se debe configurar por encima del nivel de los
ojos de las personas.

Utilice el instrumento sélo para medir trabajos.

No abra la carcasa del instrumento. Las reparaciones deben
ser realizadas Unicamente por talleres autorizados. Péngase
en contacto con su distribuidor local.

No quite las etiquetas de advertencia ni las instrucciones de seguridad.
Mantenga el instrumento alejado de los nifios.

No utilice el instrumento en un ambiente explosivo. 2
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Garantia

Este producto esta garantizado por el fabricante para el com-
prador original de estar libre de defectos en el material y la
mano de obra Bajo uso normal por un periodo de dos (2) afios
a partir de la fecha de compra.

Durante el periodo de garantia, y con la prueba de compra, el
producto seré reparado o reemplazado (por el mismo o similar
de acuerdo con las opciones de fabrica), sin costo.

En caso de un defecto, péngase en contacto con el distribuidor
donde adquiri6 originalmente este producto. La garantia no se
aplicara a este Producto si ha sido mal utilizado, abusado o
alterado. Con la limitacién de lo anterior, la fuga de la bateria,
flexion o caida de la unidad se presume que son defectos re-
sultantes de mal uso o abuso.

Excepciones de la responsabilidad
Se espera que el usuario de este producto siga las instruc-
ciones dadas en el manual del operador.
Aunque todos los instrumentos salieron de nuestro almacén
en perfectas condiciones y el ajuste se espera que el usuario
realice periédicamente verificaciones de la precision del pro-
ducto y del rendimiento general.
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El fabricante, o sus representantes, no asume ninguna re-
sponsabilidad por los resultados de un uso o uso incorrecto
o intencional, incluyendo cualquier dafio directo, indirecto,
consecuente y pérdida de beneficios.

El fabricante, o sus representantes, no asume responsabi-
lidad alguna por dafios consecuenciales y pérdida de ben-
eficios por desastre (terremoto, tormenta, inundacioén ...),
incendio, accidente o un acto de un terceroy / o un uso en
condiciones que no sean las habituales.

El fabricante, o sus representantes, no asumen ninguna
responsabilidad por cualquier dafio y pérdida de beneficios
debido a un cambio de datos, pérdida de datos e interrup-
cién del negocio, etc., causados por el uso del producto o
un producto inutilizable.

El fabricante, o sus representantes, no asumen ninguna
responsabilidad por cualquier dafio y pérdida de benefi-
cios causados por usos diferentes a los descritos en este
manual.

El fabricante, o sus representantes, no asumen ninguna
responsabilidad por los dafios causados por la conexion
con otros productos.
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LA GARANTIA NO SE EXTIENDE A LOS SIGUIENTES CASOS:
1. Si el nimero de producto estandar o serie se cambia, se
borra, se elimina o serd ilegible.

2. Mantenimiento periédico, reparacién o cambio de piezas
como resultado de su uso normal.

3. Todas las adaptaciones y modificaciones con el fin de
mejorar y ampliar la esfera normal de aplicacion del producto,
mencionado en la instruccion de servicio, sin el acuerdo escri-
to tentativo del proveedor experto.

4. Arreglos realizados por cualquier persona que no sea un
centro de servicio autorizado.

5. Dafios a productos o partes causados por uso indebido,
incluyendo, sin limitacién, aplicacion incorrecta o negligencia
de los términos de la instruccién de servicio.

6. Fuentes de alimentacion, cargadores, accesorios, piezas de
desgaste.

7. Productos, dafiados por mal manejo, ajuste defectuoso,
mantenimiento con materiales de baja calidad y no estandar,
Presencia de liquidos y objetos extrafios dentro del producto.
8. Actos de Dios y / 0 acciones de terceros.

9. En caso de reparacion injustificada hasta el final del periodo
de garantia debido a dafios ocurridos durante el funcionamien-
to del producto, el transporte y el almacenamiento, la garantia
no se reanuda.

Para més informacién visitar la la pagina WWW.ADAINSTRUMENTS.COM,
0 ponerse en contacto con info@adainstruments.com
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TARJETA DE GARANTIA
Nombre y modelo del producto
Numero de serie fecha de venta
Nombre de la organizacién comercial
Estampilla de la organizacién comercial
El periodo de garantia para la explotacion del instrumento es
de 24 meses después de la fecha de compra original.
Durante este periodo de garantia el propietario del producto
tiene derecho a la reparacion gratuita de su instrumento en
caso de defectos de fabricacion. La garantia es valida sélo
con la tarjeta de garantia original, llena y completa (el sello o
la marca del vendedor es obligatorio). El examen técnico de
los instrumentos para la identificacion de fallos que esta bajo
la garantia, se realiza Unicamente en el centro de servicio au-
torizado. En ninglin caso el fabricante sera responsable ante
el cliente por dafios directos o consecuentes, lucro cesante o
cualquier otro dafio resultado de la manipulacion del instru-
mento. El producto se recibe en el estado de operatividad, sin
dafos visibles, en su totalidad. Se prueba en mi presencia. No
tengo quejas a la calidad del producto. Estoy familiarizado con
las condiciones del servicio de garantia de servicio y estoy de
acuerdo.
Firma del comprador

jAntes de operar debe leer la instruccion de servicio!
Si tiene alguna pregunta sobre el servicio de garantia y
asistencia técnica, péngase en contacto con el vendedor de
este producto.





